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1. Wazne informacje przed rozpogzaem eksploatacii.
1.1.Srodki ostroznosci.
Prosimy o doktadnie zapoznanie giinstrukcyj obstugi wagi.

Znajoma¢ instrukcji obstugi pozwoli w pelni wykorzystawszystkie zalety

urzadzenia i gwarantuje najlepsze wykorzystaniezimm sci wagi.



Prosimy o0 przestrzeganie ngafjacych zalecé dotycacych osobistego

bezpieczéstwa i oraz bezpiecznego korzystania zdeenia.

Uwagal!

Nie rozkrcaj wagi.

W przypadku uszkodzenia wagi naje

skontaktowad si¢ z autoryzowanym

przedstawicielem firmy CAS.

Nie obcizaj wagi obcizeniem

wiekszym ni dopuszczalne, okflene

w specyfikaciji.

Waga musi b§ uziemiona.

Uziemienie odprowadza tadunki

elektrostatyczne i zmniejsza ryzyko

uszkodzenia wagi.

Wytaczapc wtyczlke pradowy

z gniazda nie ggnij za kabel

zasilajcy. Moze to spowodowa

porazenie pgdem!

Nie wywaj wagi w poblu materiatow

tatwopalnych, gdy maze to spowodow&

pozar!

Waga nie mge pracowa w miejscach

o dwej wilgotndici, gdyz grozi to

niebezpieczéstwem poraenia pagdem lub

uszkodzenia wagi.

Nie trzymaj wagi w bezpoednim

nastonecznieniu

lub w pomieszczeniach o wysokich

temperaturach.

Wtyczke wiaczaj

do gniazda ostimiel

Uzywaj tylko oryginalnych kabli.

Uzywaj wylacznie oryginalnego zasilaczal

Niewtasciwy zasilacz mee zniszczy wag!

Nowy  zasilacz mzna naby u

autoryzowanego przedstawiciela firmy CAY.

N
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Wtyczke przewodu zasilagego naley podhczy¢ do wiaciwego gniazda zasikggego.

Waga powinna byzasilana, co najmniej 30 minut przed:ttarazowym uaytkowaniem.

UWAGA!

Oddawaj okresowo waglo sprawdzenia

i legalizacji autoryzowanym

przedstawicielom firmy CAS.

Unikaj gwattownych obeizen

oraz rzucania towaru na szallGrozi to

uszkodzeniem czujnika tensometrycznego.

Nie przené wagi chwytajc za szalk.

Wag: nalery przenosi trzymapc ja za

spéd.

Waga powinna byuzytkowana na
stabilnym podtau i w statych warunkach

temperaturowych.

&% /© @\\ ‘
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Unikaj bezpéredniego oddziatywania

zrédet fal elektromagnetycznych na wag

Zaktocenia elektromagnetyczne mog

powodowd nieprawidtovg prac; wagi

Gdy waga nie jestaywana przez

dtuzszy okres czasu wyjmij baterie z

zasobnika.

Wyciek elektrolitu ze ziytej baterii

grozi uszkodzeniem wagi.

Uzywaj wylacznie wigciwego typu

baterii. Uzywane niewlaciwego typu

baterii grozi ich eksploz]

Przed uzyciem waga musi by wypoziomowana.

Pgcherzyk powietrza w poziomiczce powinien znajdéwi w srodku narysowanego

okregu.Jéli tak nie jest, naley dokon& regulacji przez wicanie lub wykecanie

nézek wagi.




2. Wstp.

Dziekujemy za zakup wagi elektronicznej zaprojektowansyprodukowanej przez
CAS Corporation.

Dzieki scistej kontroli podczas produkcji, nowoczesnej koulscji i wysokiej jakdci
wykonania wagi EB§ sa produktem niezawodnym, o najaszych standardach
uzytkowych. Ufamy,ze spetni ona wszystkie Retwa potrzeby i oczekiwania.

Waga zostala wypogana w czytelne i przyjazne dlazytkownika menu
programowania wielu funkcjiaytkowych.

Niniejsza instrukcja pomie@ Pastwu w instalacji i obstudze wagi ER Prosimy
zapozna sie z Nig uwaznie i przestrzegazawartych w niej wskazowek.

Polecamy zlecenie najbiizemu Autoryzowanemu Sprzedawcy Produktow CAS
przeprowadzenie instrukta w zakresie instalacji ugdzenia oraz jego obstugi,
a take dokonywania okresowych przedbw konserwacyjnych i legalizaciji.
Autoryzowani Sprzedawcy Produktow CASedh stwyé Pastwu pomog
W zaopatrzeniu w opcjonalne wypasaie, oraz bda stuwy¢ Pastwu pomog

w kazdym aspekcie eksploatacji wagi £R

3. Instalacja wagi i przygotowanie do uruchomienia.

Waga ER™® jest wyposaona w wewstrzny akumulator skacy do jej zasilania.
W czasie, gdy waga jest zasilana z sieci 230V, alaior ten jest automatycznie

tadowany pracy wagi.

Uwaga. W nowej wadze naley zadbat o maksymalne natadowanie akumulatora

przed rozpoczciem uzytkowania.



3.1. Rozpakowanie wagi.

Waga dostarczana jest w opakowaniu fabrycznym.

Kompletacja urzdzenia:

-waga kompletna zalegalizowana z naniesionymi aechlegalizacji WE (nie
zrywac!),

- nakfadka ochronna z folii.

- szalka wagi.

- Zasilacz

- instrukcja obstugi weizyku polskim

- Deklaracja Zgodnodéci CE - Zachowaf! — Dokument ten jest wymagany

do przeprowadzenia powtodrnej legalizaciji.

- karta gwarancyjna.

Uwaga!
Opakowanie wagi wraz z wewgtrznymi elementami zabezpieczajcymi nalezy

zachowa& w celu zapewnienia w przysziei mozliwosci bezpiecznego transportu

urzadzenia.

Po rozpakowaniu i wygiu wagi wraz z akcesoriami z opakowania malestawt ja
w przygotowanym uprzednio miejscu odpowiadgm zalecanym warunkom

eksploatacji opisanym w punkcie 3.2.

3.2. Zalecane warunki eksploatacji.
Zaréwno miejsce, w ktérym przeprowadzane jest wudbnie wagi, jak rownie
miejsce, w ktérym wagachizie eksploatowana powinno odpowiadmpisanym niej

warunkom eksploatacji.



A

Niezastosowanie g do ponizszych zalecA moze by przyczyna

UWAGA!

nieprawidtowego funkcjonowania wagi i zagrdenia bezpieczastwa

uzytkowania!

Srodowisko eksploatacyjne:

- waga powinna byustawiona na suchym, ptaskim i stabilnym padto

- w poblzu wagi nie mog znajdow& Si¢ urzadzenia powoduace drgania
podiaza, wytwarzajce silny ruch powietrza orazedigce zrodtem silnego
promieniowania elektromagnetycznego (Np. kompresorysilniki,

wentylatory, maszyny powodige wibracg, nadajniki fal radiowych).

- waga nie powinna l#yeksploatowana wrodowisku o wysokim zapyleniu
ani w warunkach nafajgcych na dlugotrwate bezp®dnie dziatanie

promieni stonecznych, wody i skondensowanej wilgoci

-waga maee by eksploatowana w zakresie temperatur podanym w
parametrach technicznych (od -10 °C do +40°C) poiwinna by naraona
na gwaitowne zmiany temperatury otoczenia (Np. @4gé pochodzce z

drzwi wegciowych w ogrzewanym pomieszczeniu).

- przy gwaittownej zmianie temperatury otoczenia efraczajcej 5°C
(Np. wniesienie zimnego wdzenia do ogrzewanego pomieszczenia) przed
wiagczeniem zasilania, konieczna jest aklimatyzacja iwpgzez ok.

2 godziny w celu odparowania skondensowanej wilgoci

1C



- ze wzgtdow higienicznych oraz w zwzku z konieczngcia zachowania
odpowiednich warunkéw dokonywania pomiaru masy ayalelba o

czysté¢ urzdzenia.

- srodowisko pracy wagi powinno by wolne od oparow substancji

tatwopalnych oraz agresywnych chemicznie.

A\

Uwaga!

Niezastosowanie gi grozi niebezpieczastwem spowodowania wybuchu

oparow!

Zasilanie:

- waga powinna by zasilana ze sprawnego technicznie gniazda zg=lgp
sieci 230 V posiadagego bolec zerggy, W celu unikngcia zaktocé ze
strony sieci energetyczne] zaleca giasilanie wagi z wydzielonej linii
zasilajcej przeznaczonej wygznie do zasilania spgu elektronicznego w

obiekcie (komputerow, wag, kas itp.).

A\

Uwaga!

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia kabla zasilggcego lub jego
zamocowania, aby unikmaé¢ niebezpieczéastwa zagraenia porazenia
pradem, bezwzg¢dnie nalezy natychmiast odhczyé kabel zasilapcy wage
od gniazda zasilajcego i dokon& stosownej naprawy w najbliszym

autoryzowanym punkcie serwisowym CAS.




Inne warunki:

- fadunek nalgy umieszczéa na szalce w sposdb zapewnddj uniknicie
gwaltownych udaréw i udergag aby unikmé niebezpieczgstwa

uszkodzenia przetwornika masy.

- naley unika przecyzania wagi ponad zakres wemia, aby unik;é

niebezpieczéstwa uszkodzenia przetwornika masy.

- w przypadku stwierdzenia awarii ydzenia nalgy niezwtocznie wydczye
zasilanie i skontaktowa sie z najblzszym autoryzowanym punktem

serwisowym CAS.

A\

Niezastosowanie g do powyziszych zalecA moze by¢ przyczyng

Uwaga!

nieprawidtowego funkcjonowania wagi, a takke maze by¢ przyczyna

zagrozenia bezpieczastwa uzytkowania!

3.3. Instalacja wyswietlacza na wys¢gniku
(Uwaga: Punkt 3.3. dotyczy vegiznie wageR™® z wywietlaczem na wyainiku.)

Waga ER™® w wersji ,P” posiada w§wietlacz na wysigniku i dostarczana jest
z wysignikiem zdemontowanym na czas transportu. Zestawadak s¢
z wyswietlacza umieszczonego na metalowym wsporniku, wytiln wysiegnika

z metalowym elementem mogaym orazsrub mocugcych.

12



Srubki

Proces instalacji wysgnika powinien przebieganastpujacy:

Umies¢ wspornik wysggnika z wywietlaczem w uchwycie,

*  Przykrg¢ metalowy element moagy do uchwytu a nagbnie przykeci¢

wysiegnik wagi, patrz rysunek povigj.

3.4. Poziomowanie wagi.
Waga powinna by ustawiona na stabilnym podio i prawidiowo
wypoziomowana. Do tego celu siu poziomica umieszczona po prawej
stronie podstawy wagi. W prawidiowo wypoziomowam&dze pcherzyk
powietrza w poziomiczce ¢hzie znajdowat si wsrodku narysowanego
okregu. Jeeli tak nie jest nalgy wypoziomow& wag postugujc Sk

4 n@zkami regulacyjnymi - patrz rysunek paaj.

| Wypoziomowanie
nieprawidiowe

@ Wypoziomowanie [:: s [ V, - - )

\\J prawidiowe = = ‘ e

Nozki regulacyjne

13



4. Widok ogolny i wymiary.

Waga ER?,

Poziomica
11
(
Wytacznik i gniazdo zasilacza
S
| I B
LEI ] J Szalka
!
Klawiaturaj
Wyswietlacz
WyéWietlacz D ]
—
Klawiatura Poziomica
Il
j—
I — o
g w1 =y
| 304 324
| \
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5. Widok wyswietlacza

Symbole na w§wietlaczu.

SYMBOL OPIS

{0« (V) Wskaznik doktadnego zera.

NET (V) Wskaznik wiaczania funkcji ,TARA”.

{:} (W) Wskaznik wiaczonego poglietlenia wywietlacza.
AT (V) Wskaznik niskiego poziomu nagtia akumulatora.

Wskaznik tadowania akumulatora.

Wskaznik stabilnego wskazania masy.

€/kg

Wskaznik ceny wE.

Wskaznik naleznosci w €.

15




6. Widok klawiatury:

Opis funkcji klawiszy.

KLAWSZ FUNKCJA
n ~ n Klawisze numeryczne.
m - m Klawisze szybkiego wywotlania bezgednich kodéw PLU.

Klawisz anulaciji.

Klawisz recznego zerowania wskazavagi.

Klawisz funkcji “TARA” — Wprowadzenie / Usuggtie tary.

Klawisz przeliczenia na € (Euro).

Klawisz Wiczenia/ Wygczenia wagi.

Klawisz funkcyjny — Po nagmieciu diwzszym ni 2 sekundy
umazliwia zapamgtanie danych PLU.

HEC-BERE

1€



7. Obstuga wagqi.

7.1. Uruchomienie wagi.
Aby wiaczy¢ wage nalezy zewretrzny zasilacz (1) znajdagy sie w komplecie z wag
podhczy¢ do gniazda zasilacza (2) w znajghig§go s§ w podstawie wagi, a nagnie
wiaczy¢ go do sieci ~230V.

Przed wlaczeniem wagi nhalgy upewni¢ sie, ze szalka jest pusta W przeciwnym

wypadku na wiwietlaczu mae pokaza si¢ biad ,, Err 1”.

Nastpnie whczy¢ klawisz whcznika zasilania (3) znajdigy obok gniazda zasilacza.

Opis komunikatow o lgblach znajduje sina kaicu niniejszej instrukciji.

17



11 ,'l N} ] {'ﬂ 7
Lo ey (NN
A 0 NET SUM & O A -0- NET SUM & B
nInyN
l.'.'_" [
@ @
Whtaczenie wagi Wytaczenie wagi:
- N NO) - N RO)
Aby wigczye wag nacknij klawisz . W Aby wylaczy¢ wage, nacknij klawisz

przypadku, gdy na szalce nie znajduje si chwile przytrzymaj, po ustyszeniu sygnatu
towar, a wywietlacz whczonej wagi pokazygj dzwickowego zwolnij klawisz.

informacg o masie réng od zera, naley Dla calkowitego wylczenia wagi naley
wyzerowa& wag uzywajac kKlawisza ¢cznego skorzysté z przycisku wyjcznika (3)
zerowania znajdupcego s¢ ha spodzie wagi oraz

n odlgczy¢ zasilacz od sieci zasiigye).

7.2. Reczne zerowanie wskazamasy.
Funkcg recznego zerowania wskazavagi naley uzy¢ w przypadku, gdy niestabilne

warunki eksploatacji spowodowatye przy pustej szalce wskazanie masy jeshed

od zera.
minIni ’i'l 71 l’t 7
(RN (NN}

v v

A -0 NET SUM & EO
17117
Ly
»(0-

Nacisnij klawisz , aby ustawd punkt zera dla wskazania masy.

1€



7.3. Tarowanie

Taraokréla masg pojemnika aytego do waenia towaru.
W przypadku waenia towaru w pojemnikuzycie funkcji tary powala na okfkenie
masy netto samego towaru.

m Wprowadzenie wartcci tary przez zwazenie pojemnika na towar:

=) > T

Umies¢ pusty pojemnik na szalce,
wyswietlacz wskae masg pojemnika, Np.
200g.

N . »Te
Nacisnij klawisz ,

wartags¢ tary zostanie zapamtana,
wyswietlacz masy wskae  wartdé
,0,000”, oraz pojawi si wskanik NET (V)
informujacy 0 zapamitaniu wart@ci tary.

m Skasowanie zapangtanej wartosci tary:

. 0000 aoo
aoo

|-T-1

Usw pojemnik z szalki, namij klawisz , wyswietlacz wskae, 0,000g, a wskaik
NET (¥} ;ostanie zgaszony.

19



8. Wykorzystanie paraci PLU.

Informacja o dosfpnej ilosci pameci:

Zakres

Typ wagi: | Pojemnai¢ pamieci PLU T Uwagi:
ER" 4 PLU / nazwa do 16 znakéw 1~4 4 klawisze
szybkiego dogpu

8.1. Programowanie danych w pangci PLU

- wprowadzenie ceny:

poo|| 193] |PLUaU 199

v v
X 0 NET sUM O E 0« NET SUM O KD

0.o0o0 0

19 o K

- . * .
Wprowad: z klawiatury numerycznej waro Nacinij klawisz . przez kilka

ceny, ktéra ma hyzapamitana, np. 1.99zt. sekund, aby prz&j do trybu
programowania PLU.

ol
ey

e
:l
<

A 0 NET SUM & D

(w

-

Nacinij jeden z klawiszym—m aby zapamita¢ cere zaprogramowana dla tego

klawisza, np.:

2C



- wprowadzenie nazwy PLU

Nazwa mae by wyswietlona po wybraniu towaru.

Uzycie klawiszy:
e klawisz n stwzy do wprowadzania, zapisania znaku i pieiegy do kolejnego
znaku.

»T+
e klawisz . stwzy do przejcia do kolejnej pozycji menu programowania.

PLU- 1|[ A 4 p.ooo|| o000

v v
A 0 NET sSuMm O B 0 NET SUM O

/]
. 0.00
| 41c50cC50C T
4 C*(alphabet) C45C |

Uzywajac kodow ASCII (opisanych w tabeli o _

na stronie 29) wpisz nazwtowaru, np. dla nazwy Nacknij klawisz . aby

“APPLE” wprowadzanie znakoweblzie nasfpujace: ~ 2apis& i powr6ck do  trybu

“41C, 50,C, 50C, 4C(alfabet)*C, 45C  Wazena. _ _

A P P L Po  wprowadzeniu  ostatniego

E znaku i zatwierdzeniu  go
klawiszem C nagpi automatyczny
powrét do trybu  wzenia

* . C(alfabet) = I programowanie nazwy zostanie

zakaiczone automatycznie.

Potazenie liter alfabetu zywanych przy wprowadzaniu kodow ASCII:

A E
B F
C
D
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8.2. Wywotanie danych pamgci PLU
m Wywotanie danych klawiszem szybkiego dpst

_ogoo|| 199 g.ooo||  ooo

A A 4
AN [} K A

APPLE 0.60

NEF LIV B

= c

Nac's’ﬁdawisz szybkiego dogpu, Aby zrezygnowa nacknij klawisz n
Np.: dla PLU 2.
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9.Wykorzystanie funkcji przelicznika na Euro.

9.1. Programowanie przelicznika waluty Euro

o 11 =1 107 Cori_ _ 17
Ly nu ool cCuro I
A 0+ NET SUM {:} [ = €/kg 2~ 0+ NET SUM c} [ -] €/kg
= 171077 _ o C
L0 rACC
€ €
* €]

Nacinij i przytrzymaj kilka sekund klawisz
Nacinij klawisz .

Cii__ C CCconc — e -
_Curo 0.330 13 _ uwolo i
A 0+ NET s & ao €/kg & 0+ NET suM &3 & €/kg

rAcE 000
€ €
€ >k

Wopisz wart@¢ przelicznika,
np.: 1€=6,55875zt Nacisnij i przytrzymaj klawisz ,

Nastpnie wprowad w zadanym miejscu znak aby zapamita¢ przelicznik.
dziesktny ,, , " naciskajc klawisz

=
odpowiedni ilos¢ razy.
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9.2. Przeliczanie waluty

0.500|| 3500 Euro )

X 0« NET s {3 = €/kg T 0« NET SuM O mo €/kg

11.50 5. 55875

Pot&z towar na szalce (np.: 0,5kg), |
a nasgpnie wprowad cery jednostkow Nacinij klawisz .
towaru w ztotych, np.: 35,00z Przez chwi bedzie wywetlona warté
przelicznika Euro.
- M
0.500 5.34 0.000 35.0¢
v v
X 0+ NET SM & o €/kg B 0« NET s 3 o €/kg
177 ]
c.67 1151
v
€ €
€
N~
Nastpnie, waga wiwietli watcs¢ ceny |
jednostkowej oraz natecdsci w Euro. Nacinij klawisz . Przez chwi} bedzie
Znaczniki wskazania w Euratly widoczne  wyswetlona wartéc przelicznika Euro.
na wyswietlaczu. Nastpnie, waga wiwietli watos¢ naleznosci

oraz ceny jednostkowej w ztotych, a znaczniki
wskazania w Euro zostazgaszone.

Rdéznica wskaza ceny | nale znii jaka moze
by¢ widoczna wynika z zaokglen w trakcie
przeliczania ceny.
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10. Ustawienia menuzytkownika

W celu wejcia do menkownika naley wylaczy¢ wag klawiszem,

a nasipnie nacisge klawisz

klavviszem.

| przytrzymujc go w stanie wénigcia whiczy wag;

Na wyéwietlaczu pojawi gipierwszy parametr z menu ustawigytkownika ,,A-oFF".

° Aby
klawisza ],

bier& zadane ustawienie \wietlane] funkcji @y] kolejnych nacnieé

e Aby zapisé wybrane ustawienie i przéjdo ustawié kolejnej funkcji uyj klawisza

baterii

25

Funkcja Doskpne ustawienia Uwagi

NO- nieaktywne
AOFF’ : L _[F
Automatyczne wyiczenie 10— wyhczenie po 10s Naciskajc ~Klawisz mana  dokona
wagi po okiélonym czasie 30—wyhczenie po 30s wyboru ustawienia.

60- wylkczenie po 60s

BL-on - wigczone na stale
oL 3-wylaczenie po 3s o ] =
Ustawienie czasu 5—\/\chzenie[§853 Naciskajc klawisz mana dokon&
podiwietienia wywietlacza. |  10- wylaczenie po 10s wyboru ustawienia.

BL-off -wyaczone na stale
LorG”
Ustawienie intensywrdoi |1 ~ 7 —intensywné¢ rasnie L . [ )
podswietlenia wraz ze wzrostem ustawiandjaciskaic Kawisz mana  dokona
wyswietlacza wartcici vyboru ustawienia.

Naciskajc klawisz mona  dokona
wyboru ustawienia.

Lowbt” _ Uwaga:
Automatyczne wylczenie BL-on - akiywne Wyswietlenie  znaku BN oznacza
wagi przy roztadowanejBL-off - nieakiywne sygnalizagj stanu roztadowana baterii

W takim przypadku naky rozpoczé
ladowanie akumulatora przez pgdenie

do wagi zasilacza sieciowego.



NON — komun_ikacja wg. Naciskajc klawiszI®8#| mana dokoné
Protokotu wagi AP-1 wyboru ustawienia.

(ANGEL) Unaga:

Ustawienie parametNION” jest ustawienierm
domyinym i pozwala na wspdlpraavagi z
urzdzeniami rejestrgymi sprzeda(kasy
fiskalne, terminale POS itp.) z wykorzystaniem
interfejsu RS wwagadER™

Print’ DEP-50- komunikacja wedtu uwaga: . :
Wybdr opcii trycia ; W wadze nie jest dagina maliwosé
interfejsu RS232. protokoh dquark| wykorzystanie funkcji tworzenia i
Opis dotyczy interfejs Jpgragonoy\llej DEPS0. drukowania paragonow, przyyeiu
RS232 dogpnego w Nie ywadl drukarki paragonowej DEP-50!
modeluER™®RS

Przykladowa etykieta wydrukowana

DLP-50 -komunikacja na drukarce DLP-50.

wediug protokotu drukarki

DLP50 (45 POLSKA $P. Z 0.0.

NETO: 0.2 K

PRICE: 5.5

A 1.7

112345671880329
PLUt" Naciskajc klavvisz mana dokona

Mozliwosé No- nieaktywna wyboru ustawienia.
zaprogramowania USE- akiywna Gdy funkcja jest aktywna, wmenu.
tary dla towaru PLU. programowanidanych PLU dogbna jest

maAiwosC zaprogramowania wasttary.

Po ustawieniu ostatniej funkcji, nawicie klavvisz powoduje zapis wybranych
ustawig, uruchomienie procedury testu pgkawego i przégie wagi do trybu pracy.
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11. Opis portu RS232 (dotyczy modelu’BR)

Kabel pahczeniowy nie jest elementem wypasaia wagi.

Lokalizacja gniazda RS232 w wadzB™?

Przykiad paiczenia waga — komputer

Waga Komputer
DB-9M DB-9F

Przykiad pajczenia wagi z fiskalnym urzadzniem rejestyin:
WagaER™?R°7 interfejsem RS232C wykorzystuje protokét komuryj@y wagi CAS
AP1 (,Angel"). Protokdt ten jest aktywny, gdy opejgrkorzystania interfejsu RS232

w wadze, bdzie ustawiona jako ,NON”" (w ustawieniach meriytikiownika).
Parametry transmisji interfejsu RS232astpujgce: 9600, 8, n, 1.

W urzdzeniu fiskalnym, przed pagzeniem wagi, naly ustawg parametry transmisji,
takie jak dla protokotu wagi CAS AP1 (,Angel"), wigstrukcji obstugi uadzenia.
Sposodbdczenia interfejsu RS232 wagi z interfesemdaznia fkalnego:

Wyprowadzenia Wyprowadzenie interfejs

interfejsu RS232C RS232C w podezanym Uwagi:

wwadze ERRR® urzdzeniu: fiskalnym

RXD -3 «—TXD W celu uzyskania inform,acji o typie aeka

TXD-2 «— RXD zastosowanego w wdzeniu fiskalnym oraz opisu
funkcjonalnego jego  wyprowadze nalery

GND-7 «— GND zapozné sk z instrukcy obstugi podiczanegq
urzadzenia!
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Niektore uradzenia fiskalne maeg wymagd wzajemnego petzenia
dodatkowych wyprowadaenve wtyku od strony pogtzanego ugzenia. Nalgy
sprawdzt w instrukcji obsugi podtzanego umgzenia, czy takie patzenie jest

wymagane!

12. Sprzedatowarow.

Wagi ER’™® umazliwiaja okreslenie nalénosci za towar waony przy wyciu
ceny wprowadzanegcznie albo zapangianej w pamjci PLU.

Uwaga:

Zgodnie z obowjzujacymi na terenie krajow Unii Europejskiej,
przepisami metrologicznymi, funkcja tworzenia rachunku
wielopozycyjnego, jego sumowania i wydruku jest fatycznie

zablokowana.

12.1. Okr&lenie naleznosci za towar wazony przy uzyciu ceny

wprowadzanej recznie.

g
.

-
Ll:|
(n}

e
2
T
=2
gy
i

y—
:l
M

i
L.uuy

»0« NET [\ »0« NET !

@U@J@J &

Pol&z towar na szalce pojawi esiwskazanie Zdejmijtowar z szalki.

masy towaru.
Uzywajac klawiatury numerycznej wprowad Skasowanie wprowadzonej waftdceny za

-
-

N
l:|
U}
-
<
-
<J
gy
|
-
<

-

'-
-
.

C
L
C
c
'-
C

wartas¢ ceny za kilogram. kilogram nasipi po nacénieciu klawisza
Np.:

1.99 zl/kg '

Na wywietlaczu pojawi s wartcé

naleznosci.
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12.2. Okrellenie naleznosci za towar wazony przy uzyciu cen z pameci

PLU.

m Wywolanie ceny z parati PLU klawiszem szybkiego wywotania.

LO_0_0 2 g0
o J.Ju
Il [ [} = I T [ ]
0000 .33 C.uuu .33
=0« NET [\ »0- NET [\
N

Nacisnij klawisz szybkiego wywotania kodu  Pol& towar na szalce.
bezpdredniego PLU Na wyswietlaczu pojawi s wskazanie
masy i warté¢ naleznosci za towar.

Np.:
m . L L, Skasowanie wywotanej z paggi wartgci
Na wyswietlaczu pojawi g wart@é¢ ceny za ceny za kilogram nagi po nacinicciu
kilogram oraz nazwa towaru

klawisza .

(o ile byta uprzednio zaprogramowana).
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13 Dodatek

13.1. Tabela kodow ASCII.

HIGH ORDER
LOW ORDER

Q

R

S

T
5 % 5 E U e u
6 & 6 F \% f v
7 7 G W g w
8 ( 8 H X h X
9 ) 9 I Y i y
A * J Z i z
B + ; K [ k
C , < L ¥ I
D - = M ] m
E > N A n
F / ? 0] _ o]

Potazenie klawiszy literowych przy wprowadzaniu znakéva pomog
kodow ASCII.
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13.2. Komunikaty o bkdach.

Komunikat bt edu

Przyczyna

Rozwiazanie

Usuwh z szalki kotyszcy sk

Err O Niestabilne wskazanie masy. towar.

Szalka byta obaizona w czasie
. . testu po wdczeniu wagi. Nalegy
" " Nastpita zmiana punktu zera w stosunku . .

Errl do ustawionego w czasie kalibraciji. ponownie V\{i;czyg wag: z pusy
szallg. Jezeli to nie pomogto,
skontaktuj s} z serwisem CAS.

"Err 3" Przecizenie. Zdejmij waony towar z szalki.
"Err 5" Tara ju zostata wprowadzona. Usdotychczasowtare.
"Err 7" Wartcsé nalezncsci zostata przekroczona. Wpr(_)vyaci_ n|’zsza'cen; lub
zmniejsz ilg¢ wazonego towaru
"Err 8" E&f;ljroczona nateaocs¢ w Euro po przellczenuZmier,1 cere lub kurs Euro,
"Err 11" Btad paméci modutu analogowo cyfrowego. Skontaktuj ziserwisem CAS.
"Err 12" Btad parametrow kalibragcji. Skontaktugsi serwisem CAS.
"Err 13" Btad kodéw klawiszy. Skontaktujeiz serwisem CAS.
"Err 14" Btad zakresu kalibracji. Skontaktugst serwisem CAS.
"Err 15" Btad ceny jednostkowe;j. Popraw ggjednostkovy.
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14. Specyfikacja danych technicznych

Dane techniczne wag ER

MODEL ER
Zakres pomiarowy: Dwudziatkowy Dwudziatkowy Dwudziatkowy
Max 3/6kg Max 6/15kg Max 15/30kg
Dziatka: e=1/2g e = 2/5g e =5/10g
Klasa doktadncsci o \M - legalizacja WE)
Wyswietlacze: LCD z podwietleniem, Masa - 5 cyfr / Cena - 6 cyfr / Nales¢ - 6 cyfr
Sygnalizacja wiczonego zasilania, Sygnalizacja stabilnego wskazaaisy,
Symbole na A 7 =) N ;
Y ) Sygnalizacja Zera, Sygnalizacjaygia tary, Sygnalizacja roztadowania
wyswietlaczach:

akumulatora, Sygnalizacja wskaza €.

akumulatora:

Zakres tary: - 2.999 kg | - 5.998 kg | - 14.995 kg
Pamie¢ PLU: 4PLU / 4 klawisze szybkiego depu do PLU
Zakres temperatur 10 ~ +40°C

pracy:

Zasilanie: Zasilacz: 230VAC/12V DC

Pobdér mocy: 5W

Wymllary szalki 290 (W) x 209 (D)

(mm):

Gabaryty (mm): 304 x 324 x 112 / 419 (wyginik)
Masa catkowita: 3.5.kg

Minimalne napigcie Ok 5.8V

Czas pracy
przy zasilaniu
z akumulatora:

Po natadowaniu akumulatora przez 12 godzin:

Ok. 180 h.

Typ baterii:

Uwaga:

Akumulator otowiowy, 6V 4Ah/20Hr.

Na skutek rozwoju technicznego wyrobu, specyfikatjaze ulec zmianie bez konieczud
powiadomienia przez producenta.

15. Ograniczenia w aytkowaniu

Waga ER JUNIOR jest przeznaczona digtkowania w obiektach handlowych i zgodnie

z normy

EN 61000-6-3.2001 spetnia wymagania klasy A dlasgntakiécé elektromagnetycznych.

Produkt klasy A, aytkowany w srodowisku mieszkalnym, nie by przyczyry zaklocé

elektromagnetycznych. W takim przypadkaytkownik powinien zastosowadodatkovyq

ochrore przed zaktéceniami.
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16. Deklaracja zgodrioi CE.

CAS (DECLARATION OF CONFORMITY)

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC
MY CAS POLSKA Sp. z o.0.

(we) ul. Chroscickiego 93/105, 0122

02-414 Warszawa
www.WagiCAS.pl

oSwiadczamy, ze wyrob:
(declare that following product)

Produkt: Waga nieautomatyczna
(product) (non-automatic weighing instrument)
Producent: CAS CORPORATION
(manufacturer)

Typ: ER™®

(type)

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :
(conform to the following directives)

EMC Dyrektywa 2004/108/WE; Ustawa z 13.04.2007 — (Dz.U z 2007r Nr 82, poz.556)
o kompatybilnosci elektromagnetycznej

EMC Directive : (2004/108/WE— electromagnetic compatibility)

Wykonawca: HCT CO.LTD SAN 136-1, AMI-RI, BUBAL EUP, ICHEON SI,

Caried out by KYOUNGKI-DO, 467-701, KOREA

Uzyte standardy: EN 61326:1997+A1:1998+A2:2001+A3:2003, EN 61000-3-2:2000

(standards used) EN 61000-3-3:1995+ A1:2001
EN 61000-4-2:1995+A1:1998+A2:2001 EN 61000-4-3:2002+A1:2002
EN 61000-4-4:1995+A1:2001 EN 61000-4-5:1995+A1:2001
EN 61000-4-6:1996+A1:2001 EN 61000-4-11:2004

Nr projektu Test Report No. HCT-C07-0807

LVD (Dyrektywa : 2006/95/EC; Rozporzadzenie MG z 21.08.2007, Dz.U. 155 z 2007 poz. 1089) —
w sprawie zasadniczych wymagan dla sprzetu elektrycznego

(LVD (Directive : (2006/95/EC — electrical security)

Model zasilacza: HAPUO5XY (,,X” moze byé tez: A,B,C,E,F,H,J,M, X, Y, Z; ,Y” moze by¢ 1,2, 3,4, 5,6)

Wykonaweca : TUV Product Service GmbH

(carried out by) Ridlerstr, 65, D-80339, Munchen, Germany

Uzyte standardy : EN 60950-1:2001 First Edition

(standards used)

Raport z testow nr : 081-50824-000

(test report no.)

NAWI Dyrektywa: 2009/23/EC; (Rozporzadzenie MGiPS z 11.12.2003, Dz.U. 4 z 2004 poz. 23) —
zagadnienia metrologiczne wag nieautomatycznych

(NAWI (Directive : (2009/23/EC - metrological aspect of non-automatic weighing instruments)

Wykonawca NWML Notified Body Number 0126

Caried out by Stanton Avenue Teddington TW11 OJZ, United Kingdom

Uzyte standardy: ) EN 45501

Standards used .

Nr raportu: 1 SN 1025, SN 1027, SN 1029

EC-TAC No. [ ] UK2829

=i Ll
Nazwisko: Piotr/])obruszek — Prokurent Data: 07 maja 2012
(name) (date)



17. Ochronarodowiska.
Zgodna¢ z dyrektywni WEEE i ROHS.

A

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0,
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I ,ROHS”

Rozwdj techniki 1 technologii w zakresie sprzetu elekirycznego 1 elektronicznego powoduje powstanie w coraz
lrotszvm czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencija tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow,
skraca sie bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzecie tym zawartvch jest wiele substancii niebezpiecznych takich jak: rteé, kadm. oléw. chrom
szesciowartosciowy lub srodka zmmniejszajace palnosé. Poweduje to. ze powstajace z mego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Uma FEuropeiska podjela kroln w  zakresie prawodawstwa. aby wymusic dzialama zmierzajace
do zminimalizowama zagrozen wynikajacveh z tego faktu. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
o 2002/96/WE (WEEE) _w sprawie zutytego sprzetu elektryezmege i elektvomiczmege”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdnia 29 lipca 2005 1. o zudvtym sprzecie eleltivezmm”
(Dz. U, 180 z 2005 poz. 1495).
e 2002/95WE (ROHS) ..w sprawie ograniczenia stosowania niekioryeh wiebezpieczmyeh substancii
w sprzecie elekmvezmym i elektronicziym”, wdrozona do prawedawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki 1 Pracy z dnia 6 pazdziermka 2004r. _w sprawie szcregolowych wymagarn
doryezgeyeh ograniczenia wykorzystvwania w sprzecie elektroniczuvim 1 elekfryczmym niektoryeh
substangji mogacych negatywnie wplhywac na srodowisko " (D= UL 220 z 2004 po=. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, miedzy innymi, okresla zasady postepowamia ze zuzytym sprzetem elektronicznym
w sposob zapewmniajacy ochrone zdrowia 1 zyceia ludzi oraz ochrone srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzet elektryczny 1 elektroniczny. spelmajac obowiazek wynmkajacy z ustawy, maja obowiazek oznaczama tego
sprzety znakiem:

Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z o.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
jako proyrzqdy de nadzoru i kontroli, wymienione w zalyczniku nr 1A, kategoria 9.
S3 one przewidziane do stosowania poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako prowzady de nadzoru @ kontroll nie naklada na producenta obowiazku
stosowama si¢ do wymagan ograniczania ilosci substancyi miebezpiecznych stawianych przez Dyrektvwe ROHS,
tym niemmniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika 1 srodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z 0.0., ktdre ulegna zuzyciu nalezy informowac¢ sprzedawece.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najhlizszego punktu zhierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Palska.

Piot{g);ﬁl?‘f;sfj.‘ek
_ L/—,{ﬂ&f T

Prokurent
CAS Pcﬂska Sp.zo.o.
{

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 93/105, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5718 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospodarczy KRS 0000210580
Kapital zakladowy 235 000,00 z!

Bank BPH S.A., nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0084 6776
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